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BRONISLAW NADOLSKI

SPRAWA MOTYWOW I KOMPOZYCJI W ,TRENACH¢
J. KOCHANOWSKIEGO.

Rozprawa niniejsza powstata trzy lata temu. Wobec pojawienia sie
artykutu p. Hajkowskiego o mowie pogrzebowej Kochanowskiego na $mieré
brata, pozostaje juz przy moich dalszych wywodach. Rozprawy o Trenach
prof. Stan. Lempickiego i p. Borowego, nie moéwigc o wszelkich innych,
stwierdzajacych zharmonizowang, artystyczng calo$¢ trenowego cyklu, skla-
nialy mnie i zachecaly do filologicznego, Scistego roz8wietlenia genezy utworu,
jako dziela wprost pomys$lanego i wykonanego planowo i konsekwentnie
w formie dzi§ doechowanej. Rzecz niniejsza, jako wiekszg rozmiarami, wyla-
czam od drobniejszych mych Cochanoviana, jakkolwiek wsréd nich si¢ miata
pojawiaé, w formie jednak rozbitej na czesci, ktére mi tutaj byé moze udato
si¢ uja¢ w catosc.

Jest kilka rozpraw poswieconych Trenom dla wykazania,
w jakiej wlasciwie kolejnosSci powstawaly poszczegélne trenowe
liryki i na jakiej podstawie zlozyly si¢ one w jedna, harmo-
nijna cato$é. Ponadto p. M. Hartleb obdarzy! nas powazniejszem
studjum o tym utworze, niezmiernie wnikliwem i bardzo $mia-
lem, w ktérem, opariszy sie¢ na znajomosci 6wezesnej poetyki,
probuje zrekonstruowaé poszczegélne fazy ewolucyjne tego
dzieta. Trudno si¢ pogodzi¢ ze stanowiskiem tych badaczy.
Wszak bezwarunkowo /hiema dostatecznej podstawy do wyro-
kowania, Ze te, czy inne treny powstaly weczesniej, Ze inne ich
bylo niegdy$ nastepstwo, ze inne byly ich redakcje, a c6z do-
piero — ze mialo to dzielo przej$é¢ az pewne fazy rozwojowe,
ze mialo byé innym rodzajem poezji funeralnej. Jesli przyij-
miemy, Ze Kochanowski jest artysta, dlaczegoz doszukujemy
sie¢ w jego dziele omal robociarskiej pracy, bo¢ mu kazemy
powzigé plan artystycznego utworu dopiero po pewnych prze-
rébkach i przeksztalceniach. Raczej spodziewaliSmy sie u wiel-
kiego poety pomystéw do kompozycji dzieta na poczatku li-
terackiego przedsigwziecia, niz dopiero w toku pracy, przede-
wszystkiem zas§ u znakomitego literata doby renesansowej,
u ktérego najmniej mozna si¢ spodziewa¢ préb innowacyj
w formie utworu artystycznego, wiecej natomiast w jego ma-
terji. Pisarze tego czasu trzymajg sie¢ wprost niewolniczo ram
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obrazu, tresé jego tylko swobodnie wypelniaja; majg gotowe
formy, rodzaje literackie, one si¢ im narzucajg, zanim na dobre
zapanuja nad jakoScia i doborem tresci; plan, kompozycja sa
tedy zawsze u poczatku literackiego przedsiewziecia. A tu kaze
sie Kochanowskiemu doj$sé do kompozycji Trenéw dopiero po
jakich§ przeksztalceniach i przerébkach, po jakich§ probach
wezesniejszych, po zmudnych nawrotach. Czy poeta, co sie dosé
tych utworéw epicedjalnych napisal, a niewatpliwie jeszcze
wiecej ich poznal, nie nabral juz takiej w nich wprawy, takiej
technicznej bieglosci, ze do kompozycji dzisiejszych Trenow
még}t trafié¢ bez tych wczesniejszych prob trenowych czy epi-
cedjalnych?

Przyjmujemy tedy teze, Ze Treny Kochanowskiego powstaly
odrazu w tej formie, w jakiej si¢ w druku okazaly, a wiec, Ze
poszczegolne liryki trenowe ulozone zostaly i napisane w dzi-
siejszej kolejnosci, Ze nie bylo jakiejS wczesniejszej fazy epi-
gramatow czy epicedjow. Nie po raz pierwszy sad ten sie po-
jawia, notowano go czasem, ale albo zupeinie nie brano pod
rozwage tezy przeciwnej, albo swojej nie uzasadniano. Wprawdzie
w ostatnich czasach z pewnem zadowoleniem podniesiono, zZe
Bogu dzigki zazegnane zostaly te nieco jalowe zagadnienia i ze
nowe przyszly na ich miejsce, ale studjum p. Hartleba sklania
naprawde do koniecznego rozwazenia tak interesujgcego pro-
blematu.

Najpierw jednak wylania si¢ zapytanie, na jakiej podsta-
wie mozna wogdle probowaé ostabié i przeksztalci¢ te ostatnig
hipoteze o kilkufazowej przerébce Trencow. Brak tu jakichkol-
wiek nowych Zrédel w rodzaju listéw poety czy jakich§ wsp6l-
czesnych §wiadectw literackich. Nic podobnego nie znaleziono.
Oprzeé¢ sie¢ wigc nam wypadnie na utworach samego Kocha-
nowskiego, a pamieta¢ przytem nalezy, co doskonale zauwazyl
kiedy$ prof. Dobrzycki, ze twérczo$¢ poetycka Jana z Czarno-
lasu te dziwng w sobie moc zawiera, ze pozwala krytycznemu
badaczowi wiele z niej wyczytaé, Ze mu wprost zastapi nie-
jednokrotnie przeréine zrodla wiadomosci, stojace do ustug
uczonego w pracy jego nad jakims nowszym pisarzem, jest nie-
jako jedyng kopalnia naszych o nim wiadomosci. Z tego to
Zrédla mozna bylo w innem oswietleniu przedstawié np. geneze
Odprawy postow greckich.

WezZmy wiec do rak niedluga mowe Kochanowskiego p. t.
Przy pogrzebie rzecz. Umarl poecie na trzy lata przed Urszulg
brat Kacper, co tak doskonale umial rodzinnym majatkiem za-
rzadzaé, czlowiek powazany i szanowany ws$réd znajomych
i krewnych. Przy tej okazji napisal poeta mowe pogrzebowa —
i szczesSliwym trafem dochowala sie ona do naszych czaséw.
Zwrocit na nig uwage niedawno p. Hajkowski, wykazal pokre-
wienstwo myslowe z Trenami, zauwazyl, ze te mysli ,uzyskaly
nastepnie pelniejsze rozwiniecie w Trenach®, ie ,w obu wy-
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padkach wystepuje krytyczny stosunek wobec skrajnosci filo-
zofji stoickiej“, ze ta gotowa inwektywa przeciw stoicyzmowi
upowaznia do wysnucia wnioskéw natury chronologicznej, bo
pozwala stwierdzié¢, iz ,krytyczny stosunek naszego poety do
filozofji stoickiej zaznacza si¢ juz w r. 1577, a wiec na trzy
lata przed powstaniem Trendw®.

Ale ta mowa z innych wzgledéw nas interesuje. Uwazajmy
jak poeta zachowal sie¢ wobec bolesnej utraty brata. Kazdy cios
z powodu zgonu kogos$ znajomego lub bliskiego jest dotkliwy,
ale $mieré kogo$ drogiego z posrod najblizszych, $mieré uko-
chanego brata jest ciosem straszniejszym, najsmutniejszym.
Wiec i utwor z tem przezyciem zwigzany, moze najbardziej sie
zblizaé do chwili wielkiego bélu i zalu przy utracie Urszuli.

Tamtym razem zechcial poeta trwalsza jaka$ pamigtke
zostawié po bracie, ulozyl tedy mowe pogrzebowa o charakterze
wybitnie konsolacyjnym. Czy ja mial na pogrzebie, czy sam
wyglaszal ? Latwie] przyjaé, ze kto$§ inny, ktos dalszy, nie sam
brat ja wyglosil, ale nie nalezy mowie przypisywac cech utworu
tylko literackiego i pamiatkowego. W tej formie, w jakiej ja
czytamy, mogla byé wygloszong. Na pamiatke pisano raczej
epigramaty i epicedja; tworzono wprawdzie dla tego celu mowy
pogrzebowe, ale zupelnie inny jest ich charakter, sa one za-
sobne rozmiarami, maja powszechne wéwczas loci communes,
okazujg sie niezmiernie do siebie podobne. Rzecz zas$ Kocha-
nowskiego wyrodznia sie¢ bardzo ujmujaca nas atmosfera rodzin-
nego zycia, niezmiernie kochana, mila i sympatyczna, co sie
tez w takiej mierze pojawilo w Trenach, ie prof. Windakiewicz
nazwal je ,najwznioslejszym poematem z Zycia rodzinnego®.
Mowa jest tak swietnie dostosowana do pogrzebu, tak sie¢ liczy
z charakterem ostatniej poSmiertnej przysiugi, z okolicznosciami
jej wygloszenia, Ze chyba zostala napisana przed pogrzebem.

W takim razie dla zrozumienia genezy Trendw mieliby$my
bardzo pouczajacy przykiad. Poeta natychmiast po dotkliwym
ciosie w pracy literackiej przezycia i uczucia swe przedstawial.
Bolesé po utracie kochanego brata mogla byé rownie wielka,
jak po $mierci Urszuli, a przecie potrafil poeta podczas niej
tworzyé, zdobyl sie na tyle, by skresli¢ mowe pogrzebowa.
Niedos¢ tedy uzasadnione jest czeste przypuszczenie, ze Zal
i rozpacz po utracie corki wytracity poecie pidro z reki, lub
ie dopiero po uplywie pewnego czasu potrafil zasigéé¢ do
pracy literackiej i wéwczas zaczal przerabia¢ swe drobne rzuty
trenowe.

Zkolei zauwazmy, jakiego to rodzaju rzecz pisze poeta po
utracie brata. Jest to wybitna konsolacja, nie brak je] zadnej
zasadniczej czeSci utworu pocieszeniowego, bo znajduje sie
usprawiedliwienie placzu i zalu, wy$piewanie pochwaly zmarlej
osoby, jest wkoncu proba pocieszenia. Ot6z w tych ramach
taka konsolacja sg wlasnie Treny. Pierwsza czesé tej nowej
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konsolacji, t. j. usprawiedliwianie placzu i zalu wykazuje z po-
grzebowa mowg wiele mysli pokrewnych, dobrze zebranych
przez p. Hajkowskiego. Czesé druga, pochwata zmarlej osoby,
mimo wielu miejsc o tonie podobnym, oczywista musiala sie
znaczniej zmienié. Wreszcie odnosnie do czesci ostatniej przy
okazji Smierci brata mowit Kochanowski: ,nam podobno teraz
wiecej trzeba na taka rzecz sie¢ zdobyé, ktéraby zalosé nasza
rychlej leczyé, jesliby to mozna rzecz byla, niZli jatrzyé i sze-
rzy¢ mogla“. Rada ta okazywalaby, ze poeta w najwiekszem
nawet nieszczesciu myslal jeszcze o pocieszeniu, oczywista ,je-
- §liby to mozna rzecz byla“. Ot6z ta drobna wstawka, w toku
" rady do siebie skierowanej, zdaje si¢ wyjasniaé, dlaczego w Tre-
nach pocieszenie nie przyszto odrazu, wobec czego umiescit je
poeta dopiero pod koniec utworu.

Przyklad mowy pogrzebowej Przy pogrzebie rzecz jest
bardzo instruktywny. Nietylko dowodzi, Ze poeta modg} literacko
pracowa¢ bezposrednio po doznaniu bolesnego ciosu po utracie
jakiej$ bliskiej, kochanej osoby, ale stwierdza ponadto, Ze poeta
w takim wypadku mys$lal przedewszystkiem o utworze pocie-
szeniowym. Podobnie Z7reny mogty powstaé bezposrednio po
$mierci Urszuli, a zal i smutek nie musialy koniecznie prze-
szkadza¢ w pisaniu, co tem latwiej mozna zrozumieé, Ze po-
netna dawniej iluzja, jakoby Kochanowski szukal zrazu pocie-
szenia w filozofji i w tym celu przez jaki§ czas rozczytywat
sie specjalnie w dzietach filozofow, poczem dopiero tworzyt
dalsze treny — przestaje upowazniaé do wszelkich przypuszczen
chronologicznych z chwilg stwierdzenia, ze krytyczne stano-
wisko wobec filozofji zajal poeta juz na trzy lata przed zgonem
corki i ze w tym czasie mial je dobrze wyrobione.

Fakt, ze zestawienia dawniejszej okolicznosciowej mowy
z Trenami wykazaty liczne pokrewne mysli, pozwala stwier-
dzié¢, ze wiersze o Urszuli nie pozostaly bez zwigzku z re-
fleksjami nad zgonem brata. Kto miat tyle ciepta dla rodzin-
nego zycia, ten tez musial i ciosy bolesne przez zgony w ro-
dzinie dotkliwie odczuwaé i jednakowo na nie reagowacd. Lekat
si¢ nawet poeta i trwozy! po Smierci Kacpra, by mu ta prze-
mozna i okrutna wladezyni drogich os6b nie porywata, obawial
sie jej mocy w przysztosci, a z piersi dobywaty sie mu wéwczas
te stowa: ,doS§wiadczamy tego (nieszczes$cia) sami na sobie, daj
Boze, aby nie tak czesto, ale zaiste do§wiadczamy“. A wlasnie
dopuscil nan Bo6g cios nowy, straszliwy, w niespelna trzy lata
potem. Dziwnie przejmujaco brzmi tedy ta delikatna skarga na
dopust Bozy wobec pézZniejszej rychlej $§mierci Urszuli, a w no-
wym utworze poglebi sie ona i §wietnie rozwinie.

Takie to wigc delikatne zwigzki 1acza obie literackie prace
Kochanowskiego, spowodowane bolesnemi zgonami rodzinnemi.
Pojawialy si¢ one w obu wypadkach gléwnie dla ukojenia
smutku, co si¢ mial zmniejszy¢ poniekad przez uniesmiertelnie-
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nie imion zmartych. Mialy to by¢é wiec konsolacje. A jakkol-
wiek przy pierwszym pomysle literackiej pamiatki dla Urszuli
z powodu okolicznosci natury psychologicznej, dawniejsza mowa
pogrzebowa na $mieré brata Kacpra, niewatpliwie w pierwszym
sie rzedzie nasunela, jako literacka pamigtka jednego bolesnego
rodzinnego wydarzenia, to przeciez woéwczas powziety plan
utworu pocieszeniowego opar! Kochanowski na innej swej kon-
solacji, na elegii O smierci Jana Tarnowskiego.

Poeta jg sobie cenil, wydal wraz z pie$niami, ulozy! nadto
w jezyku lacifiskim, a jej echa snuja si¢ nawet w poruszanej
wlasnie mowie pogrzebowej. Wystarczy poréwnaé zestawienia:

»1 niemasz si¢ zaprawde czemu dziwowaé, ze madre i szerokie wy-
wody smetku i aloSci ludzkiej pohamowaé nie moga, bo trudno jest z przy-
rodzeniem walczyé, a serce cztowiecze nie jest kamienne, ani zelazne, jakiego
zadna troska i zaden zal nie ruszy*. (Przy pogrzebie rzecz).

Kamieni by byl, nie czlowiek, ktoby w tej zaloSei
Chcial uzyé przeciw tobie, hrabio, tej srogoseci,
By mial nagle hamowac pfacz twéj sprawiedliwy...
Jednak aby$ okazal, ze$§ czlowiekiem prawym,
Musialby go zalowaé, bo krew przyrodzona
Nie moze byé w obojem szczesciu potajona.
(O $mierci Tarnowskiego w 1—8).

Ot6z uprzedzajgc wszelkie szczegélowe wyniki dociekan
kontekstowych, powiedzmy tu odrazu, ze ta elegja o Smierci
Jana Tarnowskiego niezmiernie wielka role odegrata w ge-
nezie Trenéw. Data im bowiem nietylko szereg motywoéw, ale
uzyczyla wprost calej kompozycji. Przejdimy wiec z utworem
tym w reku miejsce po miejscu, by niejako wtajemniczy¢ sie
w rodzaj pracy Kochanowskiego, a tem samem metoda filolo-
giczng odpowiedzieé ryczattem na wszystkie dotychczasowe
rozprawki, co si¢ zajmowaly wér6d widocznego pewnego zZaklo-
potania przestawianiem kolejnosci trenowych lirykéw, oraz wy-
powiedzie¢ si¢ na temat hipotezy o ewolucyjnych przebudowach
Trenéw. Trudno tu nie ukryé zadowolenia, ze wyniki zestawien
opieraja sie na tekscie, wskutek czego obracamy si¢ na pod-
stawie zupelnie pewnej, a tem samem i szczeSliwsze] od za-
lozen psychologiczno-estetycznych i in.

Trescig polskie] elegji o Tarnowskim jest pocieszenie osie-
roconego, mlodego syna po zgonie hetmana, sktadajace sie
z kilku czesci. Pierwszg jest usprawiedliwienie ptaczu. Optakuje
syn ojca, bo

...krew przyrodzona
nie moze by¢ w obojem szczesciu potajona.

Zkolei czytamy (w. 13—16):

Aza z serca nie westchniesz, a skarga pfaczliwg
Zalowaé sie nie bedziesz na Smieré zazdrosciwa,
Ktora cie z tak taskawym ojcem rozdzielita
A, zbawiwszy wesela, smutkiem obciezyla?
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Mimowoli przypominajg si¢ tu wiersze trenu I, 5—8:

Wszytki a wszytki zaraz w dom sie¢ méj znoScie,
A mnie pfakaé mej wdzigcznej dziewhi pomoicie
Z ktorg mig poboina $mier¢ rozdzielita

I wszytkich moich pociech nagle zbawita.

Widzimy, ze poeta w podobny spos6b w obu razach uspra-
wiedliwia ptacz: a) osierocony mtody Tarnowski ,2afowaé sie
bedzie skarga placzliwg i wzdychac bedzie z serca“, podobnie
jak poeta, kiedy po $mierci Urszuli wzywa: ,placze®, ,lzy“,
Slamenty, ,skargi“, ,troski“, ,wzdychania®, ,zale“, ,frasunki
i rgk tamania“, by mu pomoglty w placzu; b) mlody Tarnowski
zali si¢ na $mier¢ zazdrosciwg, podczas gdy Kochanowski na
$mier¢ niepoboing (koniecznosé blizszego okreslenia §mierci);
¢) w obu razach rozdzielila $mier¢ placzkéw od zmarlych;
d) w obu razach tez zbawita (pozbawila) ich wesela czy po-
ciechy; e) wkoncu §&mieré rozdzielila hrabiego z taskawym
ojcem, a poete z wdzigczng dziewka (koniecznosé blizszego
okreslenia zmarlych). Zestawione miejsca nie zdaja si¢ Swiad-
czy¢ o przypadkowej reminiscencji.

Po usprawiedliwieniu zalu wystepuje, jako druga czesé¢
epicedjum, pochwala zmartego hetmana (w. 21—52), z ktorg
mozemy zestawi¢ pochwate Urszuli. Nie chodzi tu oczywista
o tresé, ale o konstrukeje, o to, Ze po usprawiedliwieniu ptaczu
i zalu dat nam Kochanowski w Trenach pochwale zmarlej tak
samo, jak to zrobil w dawniejszej konsolacji. Te pochwaly
znajdujemy w trenach: III 4—7, VI 1—8, VII, VIII 3—10.

Z pochwaly Jana Tarnowskiego na szczegolna uwage za-
stuguje jej zakonczenie (w. 49—52).

Ale $mieré nieuzyta, krom wszelkiej litoSci

Nie folguje ni cnocie, ni Zadnej godnosSci;

Wziela nam meza tego, ktéry przez swe cnoty
Moégt byl jeszeze przywré6cié on dawny wiek zloty.

Mamy tu bowiem dwa motywy: skargi na ,§mieré nie-
uzyta, krom wszelkiej litosci“ (w.49—50), oraz zalu z powodu
przedwczesnej $mierci (w. 51—52), wystepujgce obok siebie i za-
warte wsr6d pochwaly zmarlego — ktére w tych samych oko-
licznosciach znajdujemy w Trenach. Tylko skarge na bezlitosng
Smieré¢ wypowiedzial poeta kilkakrotnie i silniej z przyczyn
zrozumiatych, poniewaz zgon corki byl jeszcze bardziej przed-
wcezesny, a §mier¢ jeszcze bardziej bezlitosng. Z tego powodu
nie dziwimy sie, Ze te dwa motywy wziely gére nad samg
pochwala i wczesniej od niej w utworze wystapily. Znajdujemy
je bowiem w nastepujacych trenach: II 21—26,VI 1—12,V 1—14,
VI 9—12.

Zkolei znajdujemy w Smierci Jana Tarnowskiego dluga
konsolidacje (w.53—172). Najpierw pociesza osieroconego syna
sam poeta, mowigc, ze gdyby placz pomagal i gdyby moina
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nim wyblagaé od Smierci zmartego, wtedy by mu doradzal wy-
lewaé tez jak najwiece].

Ale, jes$li twoje 1zy jemu nie pomoga,

A tobie niepomatu nadto szkodzié moga,

Raczej frasunek i troski porzué terazZniejsze,

A chowaj si¢ na czasy, hrabia, fortunniejsze. (w. 57—60)

Te cheé koniecznego wylewania lez znajdujemy w Trenie
XVII 37—52, jego za$§ szkodliwo$é poznajemy we Snie 15—23.
W dalszem pocieszaniu mtodego Tarnowskiego powiada
poeta w. 65—68:
Prézno si¢ ma przeciwié cztowiek Panskiej woli,
Lepiej skromnie wycierpieé¢, chocia w sercu boli;
Co Bog przejrzal, to si¢ juz nigdy nie odmieni,
By kto dobrze swym placzem ruszy! i kamieni.

Jak sie poeta do tej rady zastosowal, poucza tren XI:
poeta podniést wyrzuty przeciw Bogu, bo widzi, ze jest on nie-
sprawiedliwy, Ze cnota i poboznos$é ukoié go nie moga. Roz-
wigzal tedy inaczej ten argument, ktérym kiedy$ koil zal mto-
dego hrabiego, ale wré6ci do niego po walce przeciw Bogu,
kiedy matka tg samg radg staraé si¢ bedzie pocieszy¢ syna
i powie (XIX 121—124)

Skryte sg Panskie sady: co si¢ jemu zdalo,
Nielepiej zeby si¢ tez i nam podobato?

Lzy w tej mierze nieplatne; gdy raz dusza ciala
Odbiezy, prézno czekaé, by sie¢ wr6cié miala.

Zkolei pociesza poeta hrabiego, zapewniajac go, Ze ojciec
znalaz!t sie przeciez szczesliwym, poniewaz dostal sie napewno
do nieba, w. 69—72:

W tem zadnego watpienia mie¢ nam nie potrzeba,
e ten cztowiek przez cnotg dostal si¢ do nieba,

Gdzie migdzy bogi siedzgc, wiecznie si¢ raduje

A zadnej przeciwnos$ci wigcej nie poczuje.

tatwo wykazaé, ze w Trenach rozpatrywal poeta ten argu-
ment, ale decydujac sie na przedstawienie zrazu daremnej préby
pocieszenia, przyjmuje brak wszelkie] wiadomoSci o miejscu
pobytu Urszuli i naprézno szuka jej w niebie, w raju, na wyspach
szczeSliwych, w podziemiu, w zmienionej postaci, w czySccu
(Tr. X). Pocieszenie tym argumentem nastapi, jak wiadomo,
dopiero we Snie.

Nastepnie wzywa Kochanowski mlodego Tarnowskiego do
zachowania stalo§ci, w. 78—80:

W przygodzie trzeba serce stale pokazowaé;

A, jako ci¢ twe szczgScie nigdy nie uwiodlo,
Okaz to, ze cig takie nieszczeScie nie zbodlo.

W Trenach myslat poeta o tym argumencie, jednak daremnie
szukat ukojenia w trenie IX, XVI, az wreszcie umiala go nim
pocieszy¢ matka XIX 107 i n.
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Swoje szkody tak szacuj i omylki swoje

Abys nie przepamigtal, Zze baczenie twoje

I ostateczno$é jest droisza; w te badZz przedsi¢ panem,
Jako si¢ kolwiek czujesz w pociechy obranym.
Czlowiek urodziwszy sie zasiad! w prawie takiem,

Ze ma byé jako celem przygodom wszelakim;

Z tego sie trudno zdziera¢. Pocznijmy co chcemy,
Jesli po dobrej woli nie p6jdziem, musiemy.

A czem zkolei pociesza poeta hrabiego, mianowicie, ze
»2zywota zadnemu z nas na wieki nie dano* (w. 81), to takze
zaraz potem znajduje si¢ w pocieszeniu trenowem XIX 118:
»,POki jej zamierzony kres byl, poty zyta; Krotko wprawdzie,
ale w tem czlowiek nic nie wiada“.

W Smierci Jana Tarnowskiego znajdujemy nastepnie w sied-
miu zwrotkach mit orfeuszowy w. 85—112. Ze pozostaje on
w zwigzku z Trenami, widzimy to takie po pewnych podobnych
sposobach wyrazenia sie. W Smierci J. Tarnowskiego czytamy
o srogim Plutonie w. 86, o duszach nagich w. 89, o Charonie
srogim w. 105, podobnie jak w Trenie XIV o srogim jakims
przewozniku, ktéry wozi blade cienie w. 5, o surowym Plutonie
w. 9. Zreszta motyw lutni orfeuszowej wystepuje w obu utwo-
rach. W dawnej konsolacji tak powiadal o potedze muzyki
Orfeusza, w. 89 i n.:

Dusze nagie jego stron zatosnych stuchatly;
Piekielne jedze dobrze, ze z nim nie plakaty;
I kamien stal, i kolo, staly rzeczne brody,
Wtedy glodny Tantalus zalapal kes wody.

Owa tak diugo $piewal muzyk on ubogi,
Ze musiat mie¢ nakoniec po swej mysli bogi.

Zestawi¢ z tem naleizy, co poeta méwi o potedze swej
lutni w Trenach:

A ty mnie nie zostawaj, wdzigczna lutni moja!
Ale zemng pospolu péjdz az do pokoja
Surowego Plutona, owa go to }zami,
To temi zaloSnemi zmigkczywa pie§niami,
e mi moja najmilsza dziewke jeszcze wroci,
A ten nieu$mierzony we mnie zal ukréci.
Zgingé ci mu nie motze, tué sie wszystkim zostaé,
Niech si¢ tylko niedosziej jagodzie da dostaé.
Gdzieby tez tak kamienne ten Bég serce nosil,
Zeby tam smutny czlowiek juz nic nie uprosit? — XIV, 7—16.

Pomija potem poeta dalsze argumenty, ktéremi niegdys
pocieszal hrabiego, bo mu s3 narazie nieodpowiednie, nie méwi
wiec nic, ze wszystko na ziemi ulega zmianie, ze ging panstwa
i miasta, ze znikla ,rzymska moc*, ie sie¢ takze skonczy ,$wia-
tlo§¢ slonica“ i ,okrag niebieski“, c6z dopiero czlowiek z gliny!
Zreszta ,czlowiek, aby raz umart, z tem sie na $wiat rodzi“
w. 126,

A, jesli jeszcze k’temu $mieré na czas trafila,
Rychlej dobre, nizli zle slowo zastuzyla (w. 127—128).
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Poglos tego znajdujemy w ostatnim trenie, kiedy matka
zapewnia syna, iz wczesna $mieré byla dla Urszuli szczesciem
i dlatego nie powinien si¢ smucié¢ (XIX, 39 i n., 103 i n.):

Jeslizeé tez stad roScie zalosé, ze jej lata
Pierwej sg przelomione, nizli tego §wiata
Rozkoszy zazy¢ mogla . . . . . . .

to przeciez umarfa:

Zadnych frasunk6w tego Swiata nie doznawszy,
Ani grzechem dusze swej drogiej pomazawszy,
Jej tedy rzeczy, synu (nie masz watpliwosei)
Dobrze poszly, ani stad uizywaj Zaltosci.

W Smierci Jana Tarnowskiego czytamy zkolei druga po-
chwale hetmana (w.129—140), zakoniczong nastepujacg zwrotka:
W tej stawie i mniemaniu przyszed! ku staroSci,
Ktérg on snadnie nosil, krom zadnej przykrosci;

Nakoniec, pelen wieku i przystojnej chwaly,
Sam si¢ prawie polozyl, jako klos dostaly.

I znowu z tg druga pochwalg Tarnowskiego zestawiam.y
oczywista druga pochwate Urszuli w trenie XII o zakonczeniu,
w. 21—23:

Tak wiele cné6t jej mlodosé i takich dzielnosci
Nie mogla znie§¢: upadla od swej bujnosei,
niwa nie doczekawszy. Klosie méj jedyny!

Podobienstwa sg uderzajace i ciekawe: a) w obu utworach
miejsca paraleliczne znajdujg si¢ przy pochwale zmarlych,
b) w obu razach nastgpilo zebranie cnét w ogdlniejszych poje-
ciach: stawa, mniemanie, przysiojna chwala (Smierd), wiele
cnot, takich dzielnosci (Treny); c¢) w obu dzielach przy synte-
tycznej pochwale podano wiek zmarlego: przyszed? ku starosci,
pelen wieku (Smierc), jej miodos¢ (Treny); d) w obu razach
zaznaczono, ze zmarli ugieli sie niejako pod ciezarem wielu
cnoét i poddali si¢ $mierci: hetman sam sig prawie polozyl,
Urszula cndt i dzielnosci nie mogla znies¢, upadia od swej
bujnosci; e) w obu wreszcie utworach mamy poréwnanie zmar-
tych z ktosem, w Smierci: jako klos dostaty, w Trenach: Kto-
sie moj jedyny.

Potem nastepuje w dawnej konsolacji pocieszenie od zmar-
lego ojca z niebios, w. 145—168. Przytoczymy te zwrotki w ca-
losci, bo przypominajg nam bardzo dokladnie ostatni tren XIX:

Synu, nie wiem, przecz placzesz; mnie si¢ dobrze dzieje;
Prézenem i bojazni, i wszelkiej nadzieje;

Przebylem, jako ma by¢, niebezpieczne wody,

Uszedlem srogich wiatréw i ztej niepogody.

Teraz w porcie bezpiecznym siedz¢ bez klopota.

Dostatem za doczesny wiecznego 2ywota;

Nie utrapi mie¢ staro$é, ni przykre niemocy;
mieré okrutna nade mng dalej nie ma mocy.

Pamigtnik literacki XXX. 13
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Czlowick na $wiecie mieszka jako wywolany,
A nie ma tu na ziemi zadnej pewnej $ciany;
W niebie jego ojczyzna; szczeSliwy to bedzie,
Kto tam po tem pielgrzymstwie kiedyzkolwiek siedzie.

Ale w tej mierze, synu, nic na samej chuci,
Jesli sie kto do tego sam prawie nie rzuci;
Trzeba wzgardzi¢ rozkoszy, nie dbaé o pieniadze,
Porzucié prézne mys$li, mie¢ na wodzy zadze.

Trzeba praca wycierpieé, niewczas podejmowaé
Prze ojczyzne nakoniec krwie swej nie zalowaé.
Tak do nieba przychodzg; k’temu synu mity
Obré6é wszytko staranie i twe wszytki sily.

O mie sie juz nie staraj, folguj zdrowiu swemu;
Mnie$ juz dosyé uczynil, nietylko Zywemu,

Ale i zmarlym kosciom, ktére chué twg czujs,
A za to niechaj ci¢ Bég i ludzie miluja.

Mozemy odrazu powiedzieé, ze sie stad bierze nastrdj
ostatniego trenu i trzy motywy, okolo ktérych zbudowany jest
Sen, t. j. a) pocieszenie strapionego poety stwierdzeniem naj-
wieksze] szczesliwosci Urszuli w niebie, b) zachecenie go do
starania si¢ o niebo, c¢) wreszcie wezwanie go do zaniechania
placzu. W szczegélnosci podaé mozemy nastepujgce paralele:

a) Synu, nie wiem, przecz placzesz; mnie si¢ dobrze dzieje
(O Smierci w. 145)
Tw6j nieutulony | Placz, synu méj, przywiédt w te tu wasze strony.
XIX 15 i n.
Dziewka twoja dobry los (mozesz wierzy¢) wzieta. XIX 81.

b) Prézenem i bojazni i wszelakiej nadzieje...
Uszedtem srogich wiatré6w i zlej niepogody
Teraz w porcie bezpiecznym siedze bez klopota,
Dostalem za doczesny wiecznego zywota
Nie utrapi mie staro§é, ni przykre niemocy;
Smieré okrutna nade mng dalej nie ma mocy
Cztowiek na $wiecie mieszka jako wywolany,
A nie ma tu na ziemi zadnej pewnej Sciany;
W niebie jego ojczyzna... (O $mierci w. 146 i n.)

W niebie szczyre rozkoszy, a do tego wieczne,
Od wszelakiej przekazy wolne i bezpieczne.
Tu troski nie panuja, tu pracej nie znaja,
Tu nieszcze$cie, tu miejsca przygody nie maja;
Tu choroby nie znajdzie, tu niemasz staroSci,
Tu $mieré }zami karmiona nie ma juz wolnosci.
Zyjem wiek nieprzezyty, wiecznej uzywamy
Dobrej my$li, przyczyny wszytkich rzeczy znamy.
Slonce nam zawzdy $wieci, dzien nigdy nie schodzi
Ani za sobg nocy niewidomej wodzi.
Twoérce wszech rzeczy widziem w Jego majestacie,
Czego wy, w ciele bedac, prézno upatrzacie.

(Tren XIX w. 65 i n.)

c) ..szezesliwy to bedzie,
Kto tam po tem pielgrzymstwie kiedyzkolwiek sigdzie.
Ale w tej mierze, synu, nic na samej chuci
Jesli si¢ kto do tego sam prawie nie rzuci;
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Trzeba wzgardzié rozkoszy, nie dbaé o pieniadze,
Porzucié pr6zne mysli, mie¢ na wodzy zadze.
Trzeba pracg wycierpieé, niewezas podejmowad,
Prze ojczyzne nakoniec krwie swej nie zalowaé,
Tak do nieba przychodza; k’temu synu mily
Obré6é wszytko staranie i twe wszytki sily.

(O S$mierci w. 155—164).

Tu wczas obr6¢ swe mysli, a chowaj si¢ na te
Nieodmienne, synu méj, rozkoszy bogate.
Doznate$, co §wiat umie i jego kochanie,

Lepiej na czym wazniejszym zasadz swe staranie.

Tren XIX 77 i n.

O mie sig¢ juz nie staraj, folguj zdrowiu swemu;

(O $mierci w. 165)

Przynioslem ci na reku wdzieczng dziewke twoje,
Aby$ ja mégl ogladaé jeszcze, a te swoje
Serdeczng zalo§é ujal, ktéra tak ujmuje

Sil twoich i tak zdrowie nieznacznie twe psuje

(Tren XIX w. 19 i n.)

Terazby owoc zbieraé swego szczepienia
I ratowaé w zachwianiu mdtego przyrodzenia

(Tren XIX 141—142)

Ta jest mysl ojca twego, jesli o czem mySli...
I ty nie placz, tw6j smutek B6g zingd nagrodzi:
Po niepogodnej zimie piekna wiosna chodzi.

(O $mierci w. 169 i n.)

Tego si¢ synu trzymaj, a ludzkie przygody
Ludzkie no$; jeden jest Pan smutku i nagrody.

(Tren XIX 155—156)

Popatrzmy na tablice zestawien, by sie¢ upewnié, ze kom-
pozycja dawniejszej elegji jest podstawg budowy Trendw, ze
je poeta wedle starego planu bez trudnosSci uklada. A potem
zauwazymy, dlaczego Kochanowski niekiedy od niego odbiega
i w jaki sposéb go wogéle rozwija.

Elegja O $mierci J. Tarnowskiego.
13—20 usprawiedliwienie ptaczu.

21—52 pochwala zmarlego

— wsré6d pochwaly skargi na §mieré
nielitosciwg (49—50)

—z%al z powodu przedwczesnej
$§mierci (51—52)

. 53—172 Konsolacja

— czy lzy pomagajg (52—60)

— nie sprzeciwiaé¢ sie Bogu, Bo-
zych wyrokéw zmienié nie mozna

(65—68)
— zmarly szczesliwy w niebie
(69—12)

— wezwanie dozachowania stalo$ci
(78—80)

1.
2.

Treny.
I 5—8, 156 — 20 usprawiedliwienie
placzu.
III, VI, VII, VIII pochwala Urszuli
— wsréd pochwaly skargi na nieli-
tosciwg $mieré, zwlaszcza w IL.
— I, zwlaszcza IV i V skargi na
przedwczesno$é zgonu

. Préba konsolacji. IX—XVIIIL.

— o koniecznoSci placzu i jego szko-
dliwosei X VII 3752, XI1X 15—23
— XI wyrzuty przeciw Bogu, kon-
solacja tym argumemtem XIX
121124
— X poszukiwanie Urszuli w niebie
i gdzieindziej, wlasciwe pocie-
szenie w XIX.
— IX, XVI préby ukojenia w filozo-
ficznej dzielno$ci i stalo§ci, po-
cieszenie tem w XIX 107 i n.

13+
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— sywot ludzki §mierci poddany — myS§l przeniesiona do pociesze-
(w. 81) nia XIX 118.
— mit orfeuszowy 85—112, o pote- — X1V mit orfeuszowy, XV o poezji
dze muzyki Orfeusza (89 i n.) lirycznej i kojgcej wlasnosci mu-
zyki.
— $mieré w swoim czasie przyszia — my$l przeniesiona do XIX 39in.,
dla szczecia zmarlego (127—140). 103 i n.
4. 129 —140 druga pochwala hetmana. 4. XII druga pochwata Urszuli.
— Zebranie cnét, podanie wieku — te same mysli (w. 21—23).
zmartego, poréwnanie z klosem
(136 —140).
5. 145—168 ojciec pociesza z nieba. 5. XIX matka pociesza z nieba.
— szezeSliwosé zmarlego w niebie — szczesSliwo§é Urszuli w niebie
(146 i n.) XIX, 67 i n.
— zachecenie strapionego do ubie- — zachecanie poety do nieba
gania si¢ o niebo (155—164) XIX, 77 i n.
— wezwanie do zaniechania placzu — wezwanie do zaniechania placzu
w. 165; 169 i n. XIX 19 i n., 141 —142; XIX
155—156.

Wyeczerpalismy liste zestawiefi miedzy Trenami a Smiercig
J. Tarnowskiego, zebranych, jak widzimy, nie z jednego trenu,
ale z catosci. W tem wladnie lezy przyczyna wysnucia z tego
wzgledu naleznych wnioskéw.

Najwalniejszym jest chyba ten, ze si¢ dowiadujemy, dla-
czego Treny przypominaja tak bardzo klasyczne epicedjum. Oto
na dlugo przed $miercia Urszuli, bo dwadziescia prawie lat
wezesniej, napisal Kochanowski epicedjum O $mierci Jana Tar-
nowskiego, utwér bardzo ladny, w ktérym niejedna mysl wy-
powiedziana zostata podniosle, a dzielko niewatpliwie mile wi-
dziane przez samego poete dlatego wlasnie, ze bylo tak bardzo
klasyczne, wskutek czego zdecydowal si¢ opublikowaé je dru-
kiem. Po latach, kiedy samego Kochanowskiego dotknelo nie-
szczescie i kiedy juz nie innych pocieszal, ale siebie samego,
konsolacje niegdy§ wobec drugich stosowana, skierowal do
siebie. Postanowit siebie samego pocieszyé, myslal o konsolacji
nieznacznie réznigcej si¢ od dawnej. Tylko che¢ przedstawienia
zrazu pewnej daremnej proby ukojenia zalu stanowila zasad-
nicza nowa odmiane. Dlatego przy usprawiedliwieniu placzu
méwi poeta wprost swemi dawnemi stowami, dlatego dawnym
trybem umieszcza zaraz potem pochwate Urszuli, poprzerywana
skargami na okrutnos¢ smierci z powodu przedweczesnego zgonu
c6rki, tym razem przedstawionemi silniej i czesciej, niz w daw-
niejszej konsolacji, a to dlatego, ze przeciez nieszczescie spotkato
samego poete, $mieré sie okazala okrutniejszg, a jej ofiara byla
zupelnie nieletnig. 1 podobnie, jak dawniej, nastepowata teraz
wlasciwa konsolacja. Wiemy juz, Zze poeta szereg argumentéw,
ktoéremi pocieszal osieroconego hrabiego, przeniést w nowym
utworze do wlasciwej konsolacji we Snie, ale trzy dawniejsze
pozostawil zaraz po pochwale Urszuli, rozwigzujac je zupelnie
odmiennie, bo dgzy! do skreslenia swego przezycia duchowego.
A temi argumentami jest to, ze a) czlowiek winien byé po-
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bozny i poddaé sie woli Panskiej, ze b) zmarli znajdujg szcze-
§liwo$¢ w niebie, Zze wreszcie c) nalezy okazaé stalo§¢ w nie-
szczesciu.

JesteSmy wiec §wiadkami niezwykle §wietnego artystycz-
nego pociggniecia u Kochanowskiego: wystarczylo mu odmien-
nie potraktowaé niegdy$ stosowane trzy rady konsolatoryjne,
azeby juz przez to tylko spowodowaé owo przepiekne stopnio-
wanie bolesci i zalu, dochodzacego do bluZnierstwa wobec Boga,
po ktérem nastapi rychly powrét do Niego i znalezienie w Nim
zupeilnego ukojenia.

Ale takze i w drugiej pochwale Urszuli i w powtérzonym
micie orfeuszowym szed! Kochanowski ciggle §ladami dawniej-
szej konsolacji, wprowadzajac jako nowoéé te tylko freny,
w ktorych wzburzone uczucie zupetnie si¢ uspokaja, owe wiec
o bardziej lirycznej mierze wierszowej, choé takzie i tutaj po-
jawia sie niejedna mys$l powtérzona z Smierci Jana Tarnow-
skiego.

Wreszcie ostatni tren przypomina bardzo dokladnie dawng
elegje, bo w obu utworach znajdujemy na zakonczenie osobe
zmarla, przychodzaca z nieba i w zupelnosSci pocieszajacg stra-
pionego placzka przez zapewnienie go o szczeSliwoSci po
$mierci w niebie, przez zachete do ubiegania si¢ o taka po-
§miertng szczesliwos¢ i przez wezwanie go do zaniechania
ptaczu.

Gdy sie zestawia Treny z Smiercia Jana Tarnowskiego,
rozjasnia si¢ nam zupelnie geneza tego dziwnego utworu. Wi-
dzimy mianowicie, Ze dawna konsolacja byla giéwnym funda-
mentem przy tworzeniu 7rencéw, ona nadala im ramy, jej po-
czatek i koniec otwiera przeciez i zamyka Treny, jej zasadnicza
budowa powrdécila réwniez w Trenach. Wprost z mlodzienczg
konsolacja w reku mozemy zgéry zapowiadaé, o czem bedzie
mowa w Trenach. Bo po identycznem usprawiedliwieniu ptaczu,
po bezposrednio potem umieszczonej pochwale zmarfej, po skar-
gach na okrutno$¢ $mierci, oraz przedwczesnos$¢ zgonu zgéry
mozemy orzekaé, ze sie w Trenach pojawig te liczne argu-
menty, ktéremi pocieszal poeta mtodego Tarnowskiego, Ze wérod
tych argumentéw bedzie zalecenie poddania si¢ woli Bozej, oka-
zania stalo$ci, ze bedzie mit orfeuszowy, bedzie druga pochwala
zmarlej i zjawienie sie na koncu utworu kogo$ zmartego, co
dotknietego ciosem z powodu $mierci pocieszy i zal jego
okrutny ukoi.

Tak tedy budowa Trenéw nietylko w ogdlnych zarysach,
ale nawet w niejednym szczegéle opiera si¢ na kompozycji
elegji O Smierci Jana Tarnowskiego. Daleko idace zbliZenia
tekstowe dowodza, Ze tu chodzi o ten dawniejszy utwoér jako
podstawe ukladu Trenéw, a nie o jakiekolwiek inne epicedjum
starozytne czy humanistyczne.

W ten sposéb dochodzimy do pierwszego pomystu Trenow.
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Hipoteza p. Hartleba mowi co innego, podaje kilka nawarstwien
utworu, pierwotny pomys! epigramu, epicedjum w rozszerzanej
redakeji, wkoncu konsolacje. Inni dostrzegaja inny genetyczny
porzadek poszczeg6lnych trenéw. Tymczasem wskazanie na
Przy pogrzebie rzecz i na elegje polska O S$mierci Jana Tar-
nowskiego przeswiadczaloby nie o bezplanowej pracy literac-
kiej poety, ale o przedsiewzieciu celowem, zgory przewidzianem,
uplanowanem, opartem na poprzedniej epicedjanej jego twor-
czo$ci, z niej wychodzacem. Na mlodzienczej elegji pociesze-
niowej oparla sie mowa pogrzebowa na $mieré brata Kacpra,
tak teraz znowu na tych dwu podstawach wyrosty Treny.

Zarzuci kto§ jednak, ze przeciez wierzy w owo nawar-
stwieniowe powstanie Trenow, bo, cho¢ go zadne pdiniejsze
fazy nie przekonuja, a wiec owa epicedjalna, konsolacyjna
gltownie z powodu teoretycznego, a nie faktycznego dowodu,
to jednak musi przyjaé przynajmniej pierwsza faze, mianowicie
epigramatyczng, gdyz przy niej wiasnie opieramy sie na jakims§
stanie faktycznym, posiadamy bowiem epigramatyczne frag-
menty trenowe, ktore prof. Sinko uwazat wprost za »pierwsze
rzuty Trenéw“. Przypomnie¢ tedy nalezy, ze slusznle sam
p. Hartleb nie uwazal tych drobnych fragmentéow za pierwsze
naprawde rzuty trenowe. A $ci§le mowige, to tylko jeden la-
cinski epigram i to wlasnie lacinski, wyraznie wymienia Ko-
chanowskiego w roli ojca oplakujgcego swoje dzieci, inne zas
moglyby sie odnosi¢ nawet do kogo innego. Zresztg wiadomo,
Ze poeci humanistyczni przy okazji opiewania czyjego$ zgonu,
wie;cej naraz pisali utworéw, a zwyczajem bylo wprost dolq-
czyc chocéby ]eden epigram. Ale to jeszcze nie moze upowai-
nia¢ do przyjmowania jakich$§ faz rozwo;owych ani zachecaé
do préb w tym kierunku.

Gdybysmy znowu staneli na stanowisku hipotezy p. Hart-
leba, mogliby§my w kompozycji dawniejsze] elegji O $mierci
J. Tarnowskiego odnalezé ten wiasnie plan, ktory pomogl poecie
przetworzy¢ dawne utwory w ostateczng, zharmonizowang ca-
los¢. Wtedy jednak przyjmowanie tych faz przy braku jakich-
kolwiek sladéw faktycznego ich istnienia, $wiadczyloby o pew-
nem jakby ich wymuszonem tworzeniu, o teoretycznem jedynie
traktowaniu tego problematu, moze nawet bardzo ksztalcagcem
i bezwatpienia wartoSciowem, ale — mimo ze do tego dgzylo —
nie przyczyniajacem si¢ do dobrego ujecia istoty artyzmu poety.
Jak zaznaczono na poczatku, tego rodzaju przetwarzana praca
badZ co badZ Swiadczy, zdaniem mojem, 0 pewnej scholarskiej
robocie. Oczywista, Ze starozytne wskazania poetyckie, doma-
gajace sie pilnego gladzenia wierszy ad decem annos nietylko
obowigzywaly renesansowg epoke, ale — co pewniejsze — nawet
dobrze byly znane Kochanowskiemu i przez niego pilunie sto-
sowane, jednak nie nalezaloby odnosi¢ tej zasady az do prze-
twarzania utworéw. Przeciez i Odprawy postow greckich, mimo
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niezadowolenia z nich, poeta nie przerabial, ale odlozyl, a osta-
tecznie byé moze tylko ja przepisal.

Patrzymy wiec naTreny jako na konsolacje, a charakter
ten lepiej rozpatrujemy poprzez mowe pogrzebowa na $mier¢
brata Kacpra i dawme]szq eleg](»; O Smierci Jana Tarnowskiego.
Sa jednak Treny czems wigcej ni konsolacla, to piekny wprost
poemat bolu i rozpaczy nieszczesnego ojca. WidzieliSmy, ze ta
zasadnicza roznica, spowodowana zostala odmiennem, aunizeli
w elegji potraktowaniem trzech pocieszeniowych argumentéw.
Przytem wszystkiem jest to utwér wyjatkowy w dawniejszej
naszej literaturze.

Nie znaczy to, by nie bylo w niej poezji zbolalego serca
z powodu utraty dzieci. Pomijamy tu epigramatyczna, rozrzu-
cong literacka produkcje na ten temat, zatrzymujac sie przy
autorze i dziele, na ktore zwrécit uwage sam Kochanowski.
Bynajmniej nie jest to Petrarka i jego sonety In morte di ma-
donna Laura, ale Rej i jego Zywot Jozefa. Przecie ten utwor
w pewnej swej czesSci jest tez poematem rozpaczy zbolalych
rodzicow, co swe dziecko nagle stracili, ktérym wprost trudno
w to uwierzyé, jest daremny zrazu préoba ukojenia ogromnego
smutku i zalu, a wkoncu osiagnietem ukojeniem.

Stracila Rachela i Jakob swego J6zefa, a bolesé to dla nich
wielka, boé to dziecko specjalnem cieszylo sie ich wyrdzinie-
niem, bylo najmilszem i najukochanszem. A zginelo tak nagle,
tak niespodziewanie, w tak dziecinnym jeszcze wieku. Biadaja
tedy rodzice, a boles§é ich raz po raz si¢ wzmaga. Zrazu jest
tu jakby zapowiedZ bliskiego nieszczescia, sg ztowrogie nastroje,
potem zle przeczucia wzrastajg, zalewa sie¢ wiec Jakéb tzami,
drzy wprost na calem ciele, a Ruben, jak moze, pociesza go
i prébuje ukoié¢ dotkliwg bolesé. Oczywista, przeczucia matki
sa wzmozone, niema nadziei, by syna jeszcze ujrzala, przewi-
duje pelna rozpaczy i smutku swoja $mieré mechybnq A tu
nadomiar zlego ukrywa sie tajemnice zaginiecia Jozefa, wiec
sug wzmaga zalosc, placz potegu;e i nie milkng narzekania. Juz
wiec i Jakob nie wie, czy serce jego z ZaloSci sie nie rozpad-
nie, zali sie Bogu, ze dopuscil nan tak wielkie nieszczescie,
narzeka na to zwierze okrutne, co mu dziecko rozszarpalo,
przewiduja z Rachelg swa rychla Smieré, wprost wszystko grozi
katastrofg rodzinng. Matka nawet, spogladajac zaltosliwie na
skrwawione szaty synowskie, bliskg jest niemal obtedu, gotowa
tedy popelni¢ samoboéjstwo. Tu punkt kulminacyjny tego rodzi-
cielskiego bélu, odtad — niby po perypetji — rosnie coraz
hardziej ich pocieszenie, uspokojenie, az wkoncu poruczajg swa
bolesé Bogu.

Czytal to Kochanowski, a mamy dowdd, ze mu sie¢ to po-
dobato, ze dla Reja znalazl wyrazy uznania. W tej bowiem
elegji tacinskiej, w ktérej niejako decydowal si¢ na rozbrat
z lacinskg tworczoscia — Reja wsréd polskich pisarzy na
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pierwszem miejscu umiescil i zaszczytnie wymienil jego Zywot
Jozefa. Wobec tego uzasadniong wydaje si¢ potrzeba zesta-
wienia Trenow z odpowiedniemi miejscami Rejowego djalogu.
Z przedstawienia sposobu ujecia $mierci Jézefa i ogrom-
nego zalu rodzicéw, najbardziej chyba interesujgcem jest poja-
wienie si¢ przed Trenami utworu, dajgcego przeogromny bol
i rozpacz rodzicé6w z powodu tak niespodziewanej straty dziecka,
oraz w pewnej mierze ewolucyjne nakreslenie tego uczucia zalu
i smutku. Rej naturalnie bez artystycznego wyksztalcenia, za
Zrédtem swojem zdradza poniekgd w tej sprawie male zrozu-
mienie, ale dopiero poeta czarnoleski wywiaze si¢ z swojego
zadania w sposéb nieporéwnanie piekniejszy i doskonalszy.
W zwiazku z kresleniem wzrastajacej bolesei i Zalu, pod-
kresli¢ nalezy niezmiernie silny liryzm w Zywocie Jézefa.
WeZmy dla przykiadu zalosciwe narzekania Jakéba i Racheli.

Jakob tatosciwie narzeka:
Ach, niestotyz, dawno to moje serce

Rachel matki smetne narzekanie:
O jakoz sie ja mam pomnié¢?

zgadlio! I kt6z wietsza 2zalo§é ma mieé?
Niewiem, jestli z zalo§ci tam sig nie  Juz nie czuj¢ mamli dusze...
rozpadlo... Wszak ledwie si¢ sama rusze.
Ach, méj Boze, tocie§ mie pokaral Ach, moje smutne odzienie,
nedznego, Gdzie jest moje ucieszenie?
Ze snadz w placzu dokonam zywota Jedno widze kes krwie jego...
swojegol.. Marnies$ stracilo samego.
Snadz juz }zami wyplyng moje smutne  Ach, m6j Boze, Panie mity!
0CzZy... Jestlize§ jest sprawiedliwy
Serce si¢ strachem trzgsie dobrze nie = Wezmiz matke, gdySs wzigl syna,
wyskoezy... Wszak tego stuszna przyczyna.
O nieszlachetne zwierze, cé6zes to Sam to, mily Panie, obacz,
sprawilo, Lepiej, nizli przyde w rozpacz;
Ze$ mig milego syna tak marnie zba- Boé mie to iscie nie minie,
wito ? 1z sobie co zle uczynie...
Ach, moja mila Rachel, pomni sie (w. 591—607)
ty ale
Boé we mnie mego zdrowia jgz barzo
0 male...
(w. 570—599)

Wogéle cata ta sytuacja, smutna a przejmujaca, pelna jest

tonu lirycznego. Pelno tu wykrzyknikéw, zapytan, peino ,nie-
stotyz“, a 1 miara wierszowa bardzo liryczna, ponadto rozmaita,
bo sa szescio, siedmio i o$miozgloskowe, inne w partjach dja-
logowych meskich, inne w zenskich. Ten tedy liryzm, oraz ta
rozmaito§¢ miar wierszowych, zblizaja jeszcze bardziej djalog
Rejowy do Trenow.

Podniesmy zkolei wybitny ton religijny Zywota Jézefa,
zaznaczony wprost na kazdym kroku tak, ze miejsc przyklado-
wych mozemy wymienié bardzo wiele.

Jest on rozlany szeroko w calej czeéci pierwszego aktu,
a jest tak mocno wprowadzony, ze pozostawia réwnie silne
wrazenie, jak w Trenach. Co wigcej, wspdlne sg tu nawet mysli
z Trenami, czy ta, ze BoOg rozporzadza S$mierciag lub ze kto
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w niewinnym umar! wieku, znajdzie szcze$cie u Boga, Ze do-
puszcza on dla préby nieszczescia na ludzi, ze kto sie¢ z tem
nie chce zgodzié, popelnia wielki wystepek, ze za nieszczescia
trzeba Bogu dzigkowaé i polecaé sie jego opiece, a wtedy
w smutku znajdzie sie pocieszenie. Sg tu nawet w Zywocie
Jozefa wyrzuty przeciw niebu, gra wiec ta sama nuta, ktéra
sie¢ odzywa w Trenach.

Wkoncu zauwazyé nalezy, ze tych dwanascie drobnych
partyjek djalogowych, stanowi dla siebie odrebne czastki, e
maja one nieréwna miare wierszy (8, 12, 24, 12, 12, 8, 20, 20,
16, 20, 32, 36), ze wygladaja wprost jak oddzielne treny, zia-
czone w jedng, zamknieta cato$él.

Moznaby si¢ nawet dopatrywaé¢ w Trenach reminiscencyj
z Zywota Jozefa. Matka we Snie, moéwigc o $mierci Urszuli,
wspomina o $miertelnosci poety, o krétkim ludzkim zywocie,
o Smierci zaleznej od Boga (w. 117—121), a te trzy mysli, tez
obok siebie razem ujete, podaje Ruben przy uspokajaniu ojca
(w. 488—495). I to, co potem czytamy (w. 496—499) o szcze-
§liwej Smierci w mlodo$ci, wyglada wprost na wiersze progra-
mowe do Snu (102—106). Wspdlna obu utworom jest mysl
o Bogu, jako jednym panu smutku i nagrody (XIX, 156,
w. 500—507), konicowe pocieszenie Rubena (w.508—510) przy-
pomina koniec konsolacji w Trenach (w.155—156); rozpaczliwe
zachowanie si¢ Racheli na wie$¢ o zaginieniu syna, bliskiej
$mierci (w. 515—516 i 596—397) doprasza si¢ o zestawienie
z trenem XVII, 3—4. Kiedy Rachela w zalu swoim z powodu
utraty syna powie (w. 521—526):

Ach, me namilsze dziecig!

I czemuz mi nie powiecie,

Zywoli wzdy, czy umarto?

Juzbych snadZ i moje garto

Biezgc go szukaé wazyla,

By wiadomo$é jaka byla... (w. 521—526)

to mimowoli wygladaja te wiersze, jakby programowe dla nekyi
trenowej, gdy poeta, nie wiedzgc, gdzie si¢ Urszula znajduje,
wybierze si¢ w poszukiwania za nig (Tren X, XIV). Skargi na
okrutnosé $mierci (I, 22—24 — w. 483—486), owo wspominanie
i ogladanie szat zmarte] osoby (VII, 1—2 — w.596 i n.), zale

! Tych dwana$cie odrebnych czesci djalogowych stanowi: 1) Ruben,
kiedy pociesza ojca dobrocig Boga, ktéry dat Jakébowi az siedmiu synéw
(w. 465—473). 2) Jak6b, upewniajgcy sie¢ w nieszczesnych przewidywaniach
(w. 475—476). 3. Drugie pocieszanie Rubena (w.487—511). 4) Zalo&é Racheli
na wie§¢ o zaginigeiu Jézefa (w. 512—526). 5) Pocieszanie jej przez Judasza
(w.527—539). 6) Wypytywanie Jézefa o sposéb zaginiecia Jozefa (w.540—548).
7) Opowiadanie Rubena (w. 549—569). 8) Zalosciwe narzekanie Jakéba na
$mieré syna (w. 570—590). 9) Narzekanie Racheli (w. 591—607). 10) Pocie-
szanie Rubena (w.608—628). 11) Uspokajanie Jakéba (w.629—661) i 12) Po-
ruczenie zalosci Bogu (w. 662 —698).
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na los nieszczesny i prosby do Boga o Smieré (II,9in.), takze
wystapily w Trenach. :

Nietrudno takze zauwazyé, ze Kochanowski rozwigzat
ten program, ktory Rej naznaczyl w Zywocie Jozefa, kiedy
moéwil (w. 613—625):

Wszak wiecie, jako to jest Pan B6g na wszem prawy...
I kt6z kiedy obaczyl tego dziwne sprawy?

Owa to on k’'waszemu snadZ lepszemu czyni;

A wielki to wystepek kto go wiec w czym wini...
Wielkim to milosnikom jego si¢ przygadza,

Aleé on to sowito rad zasi¢ nagradza.

A tak juz radszej jemu wszytko poruczajcie,

A zdrowie z jego lasky spolu zachowajcie.

Przedewszystkiem w trenach: XI, XVII, XVIII i XIX znaj-
dziemy tatwo poruszone tu mysli.

Trudno tylko z cala pewno$cig okresli¢ granice wplywu
Zywota Jozefa na Treny. PodkreslaliSmy dotad, co wspdlnego
moznaby przy lekturze Rejowego dramatu zauwazyé z Trenow.
Ale juz co do tego, co si¢ powiedzialo przy zestawianiu obu
utworéw, mozna poczyni¢ uwage, ze niektore podobieristwa
odniesliSmy zar6wno do dawniejszej elegji Kochanowskiego, jak
tez do Zywota Jozefa. Oczywista, podobienstwa beda, jezeli
tresé juz bedzie podobna. Poniewaz takich utworéw o podobnej
tresci bylo wiecej, stad wlasnie wylania si¢ trudno§é wymie-
rzenia rozmiaréw tego Rejowego wplywu. Tutaj juz niema tej
pewnosci, co z omawianiem elegji o Tarnowskim.

Chcialoby sie np. do Reja odniesé pomyst utworu cyklicz-
nego. Wprawdzie Rej cyklu wyraznego nie dal, jednakie tych
kilkanascie oddzielnych, a bardzo lirycznych partyjek djalogo-
wych, stanowigcych badz co bgdZ jedng zamknigtg catosé, latwo
moglo zacheci¢ Kochanowskiego do wybrania formy cyklu. Tak
samo chcialoby sie tez do Reja odniesé¢ te wlasciwos§é Trenow,
ze jest tam skre§lona zar6wno rozpacz ojca po utracie dziecka,
jak tez pocieszanie go z tej zalosci, gdyz i jedno i drugie od-
najdujemy w Zywocie Jozefa. Roéwniez mialoby sie ochote na
poczet Reja zaliczyé pomyst skreslenia ewolucji zalu poprzez
watpienie i ziemskie btgdzenie az do Boga, cho¢ Rej to uwzglednil
w stopniu bardzo znikomym. Podobnie odnosiloby sie¢ do dra-
matu Reja ten niezmiernie silny liryzm, ktérego np. nie mamy
w takiej mierze w dawniejszych utworach funeralnych Kocha-
nowskiego.

Kwestje to problematyczne. Prowadzg one nas do Petrarki
i jego sonetow In morte di madonna Laura. Jeszcze dalsze
poszukiwania prof. Pollaka, ciekawe dla okreslenia droga ze-
stawienn podobnych utworéw cech artyzmu Jana, nie wskazaty
dzieta obcego, ktére przyczyniloby sie do literackich narodzin
Trenow. Kto wie tedy, czy rodzime inspiracje nie sg u Kocha-
nowskiego obfitsze od cudzych i dalekich. Chyba si¢ musieli
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wiece] nawzajem znaé nasi literaci renesansowi, niz sie to dotad
w badaniach naukowych zaznaczylo, a niejedno dzielo moglo
jakby zacheca¢ do podobnych préb, czy nawet wspanialszych
sukcesow, na co wskazuje tak czgste wowczas podejmowanie
tego samego tematu przez kilku pisarzy.

Przez przypommeme Zywota Jozefa podajemy wiec nowe
dzielo, ktorego jaka$ czesé mogla wejsé do Trenow. Ale, jak
widzieliémy, utwory samego Kochanowskiego np. Przy pogrzebie
rzecz i elegja O $mierci Jana Tarnowskiego staly sie maxima
pars nowego literackiego przedsiewziecia. Przypominamy tu,
ze prof. Wojciechowski pisal o silnym wplywie Psatterza Da-
widow na Treny, prof. Briickner zwracal mimochodem uwage
na zwigzane z niemi niektére pie§ni, a w studjum p. Hartleba zna-
lazlo sie niejedno zestawienie z innemi utworami poety. Te drobne
najczedciej 1 spontaniczne, niby na marginesie czynione uwagi,
budzi¢ moga pewne zainteresowanie. Niektére motywy,sytuacje
czy nawet frazeologja,przypominajq sie raz po raz przy lekturze
utworéw Kochanowskiego. a to wszystko razem zlozylo sie
w jakiejS mierze na zasobne rozwiniecie podjetego tematu.
w kazdym omal Trenie odnaleZé¢ mozna niejedno mle]sce, co
mniej lub wiecej dokladnem echem rozbrzmiewa w innym
utworze, najczesciej w Piesniach, fragmentach i elegjach. Po
odrzuceniu spostrzezen juz poczynionych (byé moze wszystkich),
jeszcze wiele innych dopraszalo si¢ o uwzglednienie. Podajemy
wiec na zakonczenie ich liste, rezygnujgc z przytaczania tekstu,
by juz nie nuzyé zbytnio zestawianiem i cytatami:

Tren 1, w. 15 — Fraszki III 19, w. 10, I 60.

Tren 11, w. 21—22 — Fragment 51, w. 23, 24 i fragment 49, w. 15,
Tren 1, w. 27 — Eleg. XII, ks. I, 47—48.

Tren 1V, 11—14 — Fragment 51, w. 19—21,

Tren V, 1—9 — Pamiatka 203, 204.

. Tren VI, 19—20 — Epith. Doral. w. 101.

. Tren VI, 21—-22 — Piesri XII, ks. I, w. 16.

Tren VI, 15 i 16 — Piesri XXIV, ks. II, w. 3—4.

Tren VII, 7 — Piesn 1, w. 7.

. Tren XI, 5—-12 — Fragment (Piesri 1II) 17—24.

. Tren X1, 13 — Piesri X, ks. I, w. 12.

. Tren XI, 15—16 — Piesri XV, ks. I, 5—14.

. Tren XIV, 7 i n. — Piesri VI, ks. 1I, 13—18'

. Tren XV, 1—3 — Piesni VI, ks. I, 1—4.

. Tren XV, 4 — Fragment 55, w. 5—6; Fraszki IIl, 57.

. Tren XVI, 5—8 — Piesni VI, ks. I, 27—-30.

. Tren XVI, 9 — Eleg. XIV, ks. III, 19—20.

. Tren XVI, 9—12 — Fragment 25, w. 2—19.

. Tren XV], 13—16 i n. — Eleg. VIII, ks. IIl, w. 43—486.

. Tren XVI, 33—46 — Piesri VI, ks. II, w. 5—8.

. Tren XVII, 13—24 — Eleg. VIII, ks. III; w. 33—50.

22. Tren XVII, 32—40 — Piesri XXII, ks. I, w. 11—14 i fragment 41, w. 31—36.
. Tren XVII, 42 — Piesni IV, ks. I, w. 10 i Fraszki III; 19,

. Tren XVIII, 25—28 — Fragment 55 (Piesri tatobna) 13 i n.
. Tren XIX, 1—11 — Eleg. XI, ks. II, 5—11.

. Tren XIX, 13 i n. — Eleg. XI, ks. 1I, 41 i n.
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34.
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XIX, 57—176 — Eleg. XVI, ks. II, w. 45—54.

XIX, 77 — Piesri V, ks. I, w. 29.

XIX, 79 — Piesn XXII, ks. I, w. 67,

XIX, 89—90 — Piesri 1V, ks. I, w. 11—12,

XIX, 111—114 — Fragment 27 (Pieri 1V), 8—16.
XIX, 115—116 — Piesnn XXII, ks. 1, 9—10.

XIX, 121—123 — Fragment 27 (Piesni IV), w. 7—9.
XIX, 129—132 — Fragment 27 (Piesri IV) 13—15.



